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8 Ja, dntligen kommer
det ett nytt nummer
av Pilavisan. Tyvérr
. har jag inte haft moj-
lighet att redigera na-
gon Pilavisa pa ldnge. Vid nyéar skulle
det kommit ett nummer, men da blev jag
sjuk i flera omgangar och kunde inte.
Under det senaste halvaret har lite av
min tid ocksa mast dgnas &t privata an-
geldgenheter — annars har jag under
manga ar sysslat ndstan bara med folk-
dans (bade pa forenings-, distrikts- och
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Ansvarig utgivare:

Stig Hellemarck riksniva) och insatserna har legat pa
Kamrergatan 9 grinsen av vad jag kunnat klara av.
211 56 Malmo

Nagon gang krivs insatser for annat och
nagonting maste bli lidande.

Mina redaktionskollgegor har emel-
lertid jobbat flitigt och vi har mycket
material. En del har fatt stéllas 6ver till
nista nummer och platsen for ledaren
hér har fatt krympas. Trevlig ldsning!

Om knappt en manad &r det dags
for Europeaden! Du vet vil, att dven
om du inte deltar, sd kan du aka till Hel-
singborg och helt gratis titta pa uppvis-
ningar pa elva scener dagtid torsdag-16r-
dag. Lampligt nog giller Skanetrafikens
sommarkort, om du vill pendla!

Stig Hellemarck

tel 076 064 7240
stig.hellemarck @swipnet.se

Redaktionellt material:

Efter flera ars planering och arbete dr
Skicka gérna in material!

det nu dntligen dags for Europeaden i
Helsingborg. Den 5-9 augusti fyller folk-
dansare och musiker staden med dans,
musik, farg och fest i Europas storsta
festival for folkdans och folkmusik.
Arets Europead ir den forsta i Sverige.
Ca 6000 dansare och spelmin samlas
under fem intensiva dagar.
Europeaden anordnas i ett nytt eu-
ropeiskt land varje ar. Den forsta dgde
rum i Antwerpen 1964. Arets Europe-
ad 4r 52:a i ordningen. Tanken bakom
ar att skapa europeisk vinskap, att gyn-
na ett enat Europa med hjélp av folk-

Vi tar med sd mycket material om
varje arrangemang som Vvi tycker &r
rimligt, men garanterar inte att allt
kommer med. Vi forbehaller oss rit-
ten att korta av och redigera artiklar
och att gora normal bildbehandling.

Artiklar och bilder skall vara forsed-
da med namn pa upphovsmannen.
Denne maste ocksa ha gett sitt till-
stand till, att vi publicerar materialet i
Pilavisan.

Prel utgivning resten av 2015:
Fler nummer kommer.
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Dags for Europeaden i Helsingborg!

dans och folkmusik. Alla bidrar och ut-
vecklar sin egen kultur och respekterar
samtidigt andras. Detta blir verklighet
nér tusentals ménniskor, kliadda i sina tra-
ditionella drikter fran hela Europa, trif-
fas for att sjunga, dansa och spela mu-
sik.

Nagra av hojdpunkterna i Europe-
aden ir parallella dansuppvisningar pa
elva scener utomhus och fredagens pa-
rad genom staden med 233 grupper klad-
daifolkdrikt. Se Hembygden nr 2, 2015,
for mer info och europeade2015.com
eller facebook.com/europeade2015.

Helsingborg Arena rymmer inte ens alla de deltagande folkdansarna, sa
bara 200 biljett kommer att sdljas (till hogt pris) till invigning och
avslutning. Bdst att stilla sig i ko redan! :-) Bild: Ronny Mdnsson

PILAVISAN 1/2015



Finnskogspols ar svettigt och kul

Finnskogspols ér en pols (norska for
polskvariant) fran grinslandet mellan
Sverige och Norge. Finnskogarna
stracker sig ca 15 mil fran Dalsland,
Virmland, Dalarna upp till Hirjedalen
pa bada sidor om grinsen till Norge. In-
vanarna i Finnskogarna kom ursprung-
lig fran Sverige, Norge och Finland for
att bedriva svedjebruk och odla upp mar-
ken. De hade ett tungt och slitsamt ar-
bete. Dansen finnskogspols har blivit
populér tack vare sin speciella och spin-
nande rytmik och den dansas gidrna pa
stammor, festivaler och andra danstill-
stdllningar. Snarlik dans finns bland be-
folkningen i Finland och vidare lings
Ostersjokusten ner i Baltstaterna.

Vi var nirmare 30 intresserade dan-
sare som deltog i Folkdansringen Ska-
nes kursdag i Finnskogspols pa Lilla Te-
atern i Eslov i oktober 2014. Under led-
ning av instruktor Mats Emanuelsson
och spelman Gusten Brodin fick vi steg-
trdna och dansa. Malet var att vi skall
vaga oss upp pa dansgolvet, nir vi kéin-
ner igen musiken. Finnskogspols &r en
3-taktdans, som skall dansas med mju-
ka knén. Vi instruerades att ha jimnt
tryck mellan de tre stegen, alla takter
skall betonas och det andra steget tas

Mats och Annika Emanuelsson instruerade.

lite ldngre. Det som forst verkade sa
enkelt visade sig vara ganska avance-
rat. Vi kimpade for att inte dverga i
“valsande” framfoérande. Dansen har
tva riktningar dels framat dels dansas
alltid upp/ner; karaktédren pa dansen ut-
gors just av att den gar upp/ner och inte
flyter fram som en vals. Hela kroppen
skall vara med. Forutom att dansa finn-
skogspols fick vi varva ner med lite and-
ra danser som familjevals, schottis och
polka for att himta andan. Vi dansade
av hjdrtans lust sa svetten stinkte och
traningsviarken lag pa lut. Mats var man
om att vi skulle ma bra bade under da-
gen och efterdt, sd han la in moment
med stretch bade efter formidags- och
efter eftermiddagspasset for att fore-
bygga traningsvark.

Finnskogspols foll i glomska under
senare hilften av 1800-talet, ndr gam-
meldansen gjorde sitt intag. Under en
tid var finnskogspols néstan helt bort-
glomd, men ldngre fram under 1900-ta-
let kom den tillbaka. Den finnskogspols
som dansas idag ar en tolkning av vad
som har hittats. Det dr en mindre strikt
pardans, en folklig dans som medger
individuella variationer och friare turer.
Kénda och skickliga spelmén av finn-
skogspols dr Mats Berglund fran Virm-
land men ocksa Mats Edén fran Skane.
Béda tolkar finnskogspols pa ett fore-
domligt sdtt. Men var spelman for da-
gen Gusten Brodin dr ocksa vird en
fanfar. Forr sas att en god kvill med
musik och dans skulle bjuda pa 16 olika
finnskogspols och véar Gusten hantera-
de sin fela med bravur och lit oss njuta
av ett rikt utbud. Under dagen fick vi
dansa till i stort sett alla kiinda melodier
pa finnskogspols.

Forutom fortrafflig musik och peda-
gogisk dansundervisning blev vi vil om-
hindertagna med goda fikapauser, vil-
behovliga vattenpauser och vilsmakan-
de lunch. Ett stort tack till instruktorer,
spelman och 6vriga som arbetat med
forberedelser och praktiskt genomfor-
ande av dagen. Alla som var dir var
varandras gliddjespridare och nu ser vi
fram mot att fora dansgliddjen vidare och
praktisera finnskogspols i olika samman-
hang framover.

Anna Ménsson

Gusten Brodin spelade finnskogspols.
Foton: Ronny Mdansson

Drakter saljes

Manlig Skanedrakt Bjire, stl 50. 1000:- eller
bud. 0431-10629

Pojkdrikt, Vistra Vemmenhog, handsydd.
Bla yllevist, gula knébyxor, broderad skjor-
ta. 046-3202 52

Mansdrikt, Torna hédrad, M-L, handsydd.
Morkbla ylletréja o vist med ljusare bla
bandkant, gula knibyxor. 2 skjortor. Svart
yllehatt, handgjord. 046-32 02 52

Flickdrikt, Torna hirad, handsydd. Gron yl-
lekjol, guld-beige brokadliv m 6 maljor o kedja
i silver. Broderad skjorta o flickméssa i dito
brokad, randigt ylleforklade. 046-32 02 52

o) Goinge drikt, stl 44. 2 vivda forkldaden.
Vacker brudlist. Kedja, 8 maljor, brosch, allt

i handgjort silver. Séljes till hogstbjudande!
044-47171

Mansdrikt fran Torna Hérad, Skane, stl 48,
bla vist, laskade skinnbyxor, 2 st bomulls-
skjortor med silvermanschetter, sidenscarv,
strumpor, flitade strumpeband, kilamossa,
langrock i blatt klade, svart trekantig hatt
samt nya, icke anvinda handgjorda stovlar.
Priside 10.000:-. Svar till: tratte @tele2.se

Instrument saljes

Begagnat Italienskt
knapp-dragspel Giu-
lietti 4 kor 11 register §
idiskant och 5 regis-
ter i basen. Nya rem-
mar. Handnitade stdm-
band. Pris 5400 kr.
Ring 070 577 29 20,
Ronny
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Silverkurs lockade fram kreativitet

Lusten att pryda sig dr universell, men
just i Skane har smyckekonsten omhul-
dats speciellt och hir har silversmyck-
en en lang tradition. Vi har starkt bade
historiskt och lokalt sammanhang mel-
lan folkdrikt och driktsilver. Till drik-
ten behovs smycken och vad kan vara
bittre dn att bdra egenhiindigt tillverka-
de smycken eller smyckena som en vin
tillverkat. Det hojer onekligen vérdet for
den som anvinde dem.

Under ledning av silversmed Anders
Bengtsson triffades nio “amatérsme-
der” i Vuxenskolans vil utrustade loka-
ler i Lund for att saga, klippa, hamra,
16da och putsa, putsa och putsa pa sil-
ver. Vi deltog i Skaneringens silversmi-
deskurs en februarilérdag. Anders be-
réttade, att han borjade arbeta med sil-
ver redan 1976 for att fa prismissigt
overkomliga smycken till sin egen drikt.
De blev sa fina, att hans fru och barn
dérefter bestillde. Sen var det igang och
idag dr det manga som bér unika drikt-
smycken som tillkommit genom Anders
hantverk.

Under kursen fick vi arbeta efter
egna idéer samtidigt som vi fick god
hjilp och stod av Anders som generdst
delade med sig av sina knep. Visste ni,
att man borjar med att forma en silver-

Kursledare Anders Bengtsson visade
olika las - det dr inte ldtt att vilja.

remsa till en trekant med skarven mitt
pa basen nir man skall gora en rund
ring? Triangeln star stadigt sa det ar ldtt
att 16da ihop den. Ddrefter tréds triang-
eln pa ett stid och s hamrar man tills
den ir rund. Ja, det stimmer. Man bara
hamrar och hamrar och ringen blir run-
dare och rundare. Jag blev glatt 6ver-
raskad av den runda form som min ring
fick genom denna bearbetning med ham-
maren.

Anders rekommenderade att kopa
verktyg av god kvalité, for de fungerar
bra, haller for flitig anvéndning och vis-
sa har t o m livstids garanti om olyckan
ar framme. Anders visste inte vems livs-
tid som avses med garantin men kunde
beriitta att en vilanvind trasig tang ny-
ligen bytts ut utan diskussion for den
hade ritt logotype.

Att hamra silverplat kidnns bade i
armar och rygg. Det upplevdes i vissa
fall lika energikrdvande som dans. Pau-
serna med fika och lunch var vilbehov-
liga och uppskattades, men samtidigt
hade vi hade svart att slita oss fran de
fingslande silverarbetena. Att jobba i
silver 4r mycket omviéxlande. Vissa
moment kraver full koncentration, man
nistan haller andan i spidnning, innan
man vet om lddningen haller. Under sag-
ning maste man hélla tungan ritt i mun,
annars 4r risken stor att sagklingorna
bryts och det hinde ett antal génger
under dagen. Andra moment som att
hamra (eller bubbla som nagon male-
riskt kallade det) framkallar sa hoga
decibeltal, att horselskydd krivs.

Under dagen sag vi att gamla trasi-
ga foremal reparerades, ett flertal ber-
locker i olika storlekar och modeller for-
fardigades liksom ett armband av sma
silverringar modell kungakedja, nya ring-
ar bade till fingrar och servetter tillver-
kades och en stolpknapp vixte fram.
Sverige har ett gammalt unikt system
att stampla silver. Sedan 1759 har
svenskt silver mirkts med bokstdver och
siffor i olika kombinationer for att ange
tillverkningsaret. Alla nytillverkade f6-
remal fick vi stimpla med arsbeteck-
ning, "R11” och silverhalten 7925”.

Det var nio ndjda arbetare som tack-
ade Anders och Folkdansringens ideel-
la insatser nir dagen var slut. Silverar-

En stolpknapp till kragen blir till. Ovre
delen av knappen kupas med hammare.

il

Utsdgning i bottenplattan pa stolp-
knappen, en skdara som underliittar
kndppningen.

betet gav mersmak och vi hoppas pa
aterseende i nya silverkurssammanhang
framover. Vi 6nskar ocksa Anders lycka
till med sina nya utmaningar. Han be-
rittade att han ser fram mot en kurs dér
han ska kombinera silver och guld i sam-
ma smycke.
Anna Méansson
Foton: Ronny Mdansson
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Rorospols och andra bygdedanser

Samstimmiga. Foto: Ronny Mdansson

Ett 40-tal danslystna kursdeltagare fran
Skéane och Danmark hade tagit sig till
Lilla teatern i Eslov for att dansa bygde-
danser den 15 jan 2015. Sedan flera ar
reserverar manga tredje helgen i janua-
ri for att delta i Folkdansringens dans-
kurs som leds av vara vilkianda dansin-
struktorer Stina och Lennart Jeppsson.

Peter Dunemark, Folkdansringen
Skane, hilsade forst alla vilkomna. Sen
inledde Lennart dansen med att siga
”social samvaro &r viktigast”, steg och
dans kommer som nummer tva. Med
humor och virme instruerade och lot-
sade Stina och Lennart oss. Vi fick bl a
ldra, att det &r stor skillnad pa tresteg
och tre steg. Polska dr en spdnnande
pardans som fortjidnar storre utrymme.
Det ér en trevlig dans med stora mojlig-
heter till individuella variationer, nir man
lart grundsteg och turer. Ibland skall ste-
gen vara lite i “otakt”. Lennart fortydli-
gade, att vi ibland inte ska ligga helt i
fas utan ha fasforskjutning inom paret,
det 14t som en kommentar fran el-
branschen. Manga danser har genom
aren spridits med musiker som spelat pa
olika stéllen, ddr danserna har omsatts
och tolkats pa lokala sitt. Det &r en for-
klaring till att danser fran olika stéllen
paminner om varandra.

Dans alstrar virme. Efter ett tag
uppméirksammades att alla element var
pa max, dvs. bade de dansanta tvaben-
ta och de som var fast monterade un-
der fonstren. De element som kunde
regleras skruvades ner och sen fortsat-
te dansen.

Vi borjade med nagra bygdedanser
fran olika landskap. Véra danska delta-
gare var hjdlpsamma, nir vi dansade
menuetten “Den langsomme Gertrud”
fran Bornholm. Vi stillde upp parvis och
fick sen instruktion pa originalspraket att
inta “omvendt rekkefglge” dvs byta
plats inom paret. Genom de danska kurs-
deltagarna fick vi en minisprakkurs i
danska pa kopet. Det var en trevlig dans
med manga artigheter. Kavaljererna
bugade sig djupt at bade sin egen dans-
partner och nidrmaste granne och kvin-
norna neg minst lika djupt till motsva-
rande dansare. Genom att det var en
bytesdans, fick vi mojlighet att niga resp
buga at de flesta deltagarna.

Hambon kom till Stockholm under
1860-talet. I Oviken, Jamtland integre-
rades dansen till att bli en lite annorlun-
da dans, Hambo fran Oviken som vi fick
prova pa.

Musikalisk olika betoning skiljer oli-
ka polskor at, norska Rorospols beto-
nas i forsta taktdelen. I hambo brukar
man hélla om varandra ner mot armba-
gen, men i polskedans héller man oftast
om varandra lite hogre upp pa 6ver-
armarna. Varianter med mindre vanliga
fattningar kan man praktisera bara for
att det dr kul. Genom att halla sig inom
ramarna Okar chansen att vinna i tiv-
lingsdans. Det féorekommer olika fatt-
ningar i Rorospols inom Norge, skillna-
der finns ocksd mellan Norge och
Sverige. Vissa kavaljerer slanger upp
benet och foten bakom sig under dan-
sen, men vi uppmanades att vara for-

siktiga med “bensling” med omtanke
om paren bakom. Rérospols dansas
mycket kraftfullt med fart och flikt i
hemlandet, medan bakmesen dansas
mer utslitad i Sverige.

Vart storsta problem under dagen
holl sig till nivan med- eller motsols snurr,
nir vi dansar hambo. Men dagen bjod
pa manga lockande utmaningar. Avslut-
ningen var pedagogisk med repetition av
alla danser som vi gatt igenom och
kroppsvard i form av stretchdvningar.

Monica Willman och Peter Dune-
mark fran Skaneringens styrelse stod for
marktjinsten. De holl mest till i koksre-
gionen, sa vi sdg dem bara sporadiskt.
Resultatet av deras arbete och ovriga
ideella insatser uppskattades av alla, god
organisation, mat och dryck &r viktigt for
genomforandet. Vara skickliga och trev-
liga spelmén Ingrid och Christer Olsson
tackade for sig pa slutet och talade om
att det basta som finns ar att spela till
dans.” Lennart avslutade med att be-
rOmma oss och uppmana oss att om det
finns ett uns av mojlighet sa skall vi be-
romma varandra.

Nu ser jag fram mot att praktisera
vad jag lart mig.

Anna Méansson

Nya distriktskurser

Nedan presenteras i korthet vara kur-
ser den nidrmaste tiden. Mer info finner
du pa www.folkdansringen.se/skane,
vilj kurser. Didr finns dven avanmél-
ningsregler. Mat ingar i kurspriset. Fra-
gor samt anmélan (senast 3 veckor fore):
skanekurser @folkdansringen.se.

Driktresa till Danmark, I6rdagen den
12 september. Fullbokad!

Visor till dans, vis- och danskurs, 16r-
dagen den 3 oktober i Gérsnds. Instruk-
tor: Ann-Margret Malmqvist m fl.

Preliminara planer 2016
Lordag 23/1 Danskurs med Stina och
Lennart Jeppsson. Ev dven spelkurs.

13-14/2 Dans- och spelkurser tillsam-
mans med Skéanes spelmansforbund.

Lordag 5/3 Silversmideskurs

september + november. Instruktdrskurs
i tva delar.

oktober: Danskurs
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En textilarkeologs berattelse om aldre textila tekniker, dei 2

Ny bandgrind till bandvivning.

Bandvavning

Att viva band med hjélp av brickor av
ben, horn, trd eller ldder har varit domi-
nerande vivteknik bade i forhistorisk tid
och under medeltiden. De enklaste ban-
den har anvints som stadkant i tyger,
som begynnelsekant i den varptyngda
védvstolen och som stadkant ldngs med
varpen. De mer exklusiva banden har
anviénts som dekoration pa drikten. En
bricka av horn daterad till 1000-talet har
hittats i Lund.

Det finns fynd fran Bryggen i Ber-
gen daterade till 1100-1300-talen som
ger beldgg for att vivning med band-
grind har forekommit dér. Bandgrindar-
na varierade i storlek och var ofta till-
verkade i ben eller horn.

Varptyngd vavstol
Det dr svart att bestimma nér den varp-
tyngda vavstolen kom i bruk, men tex-
tilforskare kan visa pa, att under brons-
aldern anvindes bade den varptyngda
vévstolen och rundvivstolen. I den varp-
tyngda vdvstolen halls varpen nere med
hjdlp av tyngder av torkad eller brind
lera. Tyget vdvs uppét och inslaget
packas till med ett vidvsvird och en viv-
kam. Det dr i huvudsak fynd av vév-
kammar och varptyngder som visar att
det funnits en vivstol. I Uppland har
exempelvis hittats en viavkam, tillverkad
av ben som daterats till vikingatiden.
Béde bindningarna tuskaft och ky-
pert forekom under forhistorisk tid, sa

tidigt som under bronsalder. I Sverige
finns ett tjugotal kdnda gravfynd med
textilfragment. I ett numera nedbrunnet
hus i kvarteret Humle i Malmo har res-
ter av en varptyngd vivstol daterad till
sent 1300-tal patréffats.

I Pilavisan nr 4/2014 fanns forsta delen av Petras forelasning. Nu fortséatter vi med andra delen.

Trampvavstolen
kom till vdstra Europa under 1000-talet
och var sedan i bruk jimsides med den
varptyngda vivstolen under en lingre
tid. Fynd av vivskyttel indikerar att
trampviavstol har anvints diar. Under
jdrnaldern var kypert vanligare och un-
der vikingatiden har fynd visat 6kad an-
viandning av tuskaftsvdvda tyger. Lin-
netyger forekom ocksa i storre utstrack-
ning under vikingatiden &n tidigare.
Under medeltiden praktiserades
samma vavtekniker som under tidigare
epoker. Fran Gronland finns en omfat-
tande samling av textilier daterade till
1300- och 1400-talet, med drikter, ho-
sor, struthéttor och calotter. Dessa drak-
ter 4r i huvudsak vivda i liksidig fyr-
skaftad kypert.

Efterbehandling

Den firdiga vdven efterbehandlades

Viixtfirgade ullgarner. Foton: Ronny Mdnsson
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med bl a fiargning och dverskidrning,
valkning och ruggning. Det finns bilder
fran Tyskland pa en firgare fran 1400-
talet och en Overskirare fran 1500-ta-
let som illustrerar detta.

Fargning

Det rader missuppfattning att huvudpar-
ten av forhistoriska textilier var ofdrga-
de, att olika fargstillningar enbart utgjor-
des av ullens naturliga fargnyanser och
att monster uppkom genom att kombi-
nerade nyanser fran naturliga pigment.
Motsatsen har framkommit vid fargana-
lys. Den forhistoriska mé@nniskan klad-
de sig i och omgav sig med firgglada
textilier. Fran Jylland i Danmark har ca
100 prover pa textilier visat att de flesta
textilierna var fargade med gult, rott och
blatt firgdmne. Dessa firger kan utvin-
nas fran olika vixter, men det ir inte
faststillt vilka vixter som anvénts for
att firga just dessa textilier. Manga vix-
ter i var omgivning ger olika nyanser gult
och gront, medan féarre indikerar blatt
och klart rott. Samma vixt kan ocksa
ge olika firg beroende pa garnets na-
turliga pigmentering.

Viixtfirgad vepa.

Det finns beldagg for att méanniskor-
na pa jarnaldern kénde till tekniken att
farga med vixter fran deras omgivning,
men de inforskaffade ocksa olika férg-
dgmnen som inte fanns naturligt i den
nordiska floran, t ex krapp. Analyser av
textilier fran bronsaldern har dédremot
inte visat sig vara infdrgade utan har
enbart haft ullens naturliga farger och
nyanser. Aslevanten, som hittats nira
Falkoping, anses vara ett av de dldsta
hela bevarade arkeologiska textila fo-
reméalen i Sverige. Den har en enkel
frans av rott (krappfirgat), gront och
oférgat ullgarn. Vanten &r for ovrigt tro-
ligen ofdrgad.

Overskarning

Valkning ger ett varmare och tétare tyg.
Tyget krymps och filtas under hardhént
bearbetning med varmt vatten som kan
ha tillsats av lut eller urin. Dérefter bor-
stas tyget med kardborrar, sé det far en

luddig yta. Med en stor sax med langa
skér skérs tyget sen rent fran uppsta-
ende lugg, sa ytan blir jamn och fin. Detta
kallas 6verskdrning och tyget bendmns
klade.

Tyger med blyplomber
Blyplomber tyder pa att tyget rest lang
vig. Dessa plomber har anvénts for att
forsegla tygbalarna efter att tyget till-
verkats, kontrollerats och bedomts god-
kint for handel. Blyplomber &r en be-
kriiftelse pa handelspartners och kon-
takter stidder emellan. Kontrollen av till-
verkning var strdng och nir tygstycket
godkints géllande bade matt och kvali-
tet forsags det med blyplomber med res-
pektive stads sigill. I Vadstena kloster-
omradet har ett flertal blyplomber hit-
tats i anslutning till antikvariska under-
sokningar.

Petra Holmstedt
Anna Mansson

Dags for hantverk!

Hantverk #r en viktig del av méanga for-
eningars verksamhet. Det sys drikter,
tédljs 1 trd och mycket annat. Vi i Linde-
rod blev nyfikna pa nagot ganska nytt,
betonggjutning. Siv Olsson visade sig ha
kunskaper i @mnet och en vacker for-
sommardag triffades vi hemma hos Siv
och Kjell i Stockamollan.

Hela dagen smorde vi formar, blan-
dade betong och got. Det var mycket
roligt att vrida och vinda pa burkar och
byttor, inspektera rabarberbladens moj-
ligheter och fundera pa olika tradgérds-
prydnader. Nya idéer vixte fram och
provades. Vi ldrde oss ocksa att cement
dr tungt och att en skottkirra inte tal
hur mycket som helst.

Nagra dagar efter stora gjutardagen
var foremalen klara. De flesta formar-
na lossnade sndllt, bara rabarberbladen
protesterade och fick skuras bort. Vi
hade haft roligt och blev ngjda med vara
skapelser. Sa nojda att vi beslot oss for
att gjuta i betong fler ganger. Tills dess
letar vi formar och fantiserar om nya
fantastiska tridgardsdekorationer.

Margareta Nilsson
Linderods Folkdanslag
(text och foton)
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Himmelskt vackert i Ystad

Fran Osterlen kommer en him-
melskt vacker textil kultur-
skatt som visas pa Klostret i
Ystad. Hir finns manga vivna-
der i olika tekniker, alder och
storlek som samlats ihop fran
privata samlingar, museer och
foreningar. Historiskt sett har
dessa textila arbeten virderats
hogt. I utstillningsskriften
uppges att en lang “’bladritt”
som ingar i utstiillningen kun-
de virderas lika hogt som en
mangardsbyggnad.

Utstéllningen dr inspirerad av
Baltiska utstillningen 1914 i Mal-
mo — sd manga vidvar som moj-
ligt. Det &r en farg- och monster-
prakt utan like som exponeras.
Utstillningen tilldgnas alla anony-
ma viverskor som genom sekler-
na framstillt dessa textila kleno-
der. Men samtidigt vill man hedra
de kvinnor som idag fortsitter att
forvalta kulturarvet och viver de
traditionella teknikerna och monst-
ren. Nagra av de nya vévarna in-
gar ocksa i utstdllningen.

Idag anses, att vdavkonsten
under forhistorisk tid varit mer
omfattande, dn vi tidigare trott. I
de islindska sagorna omtalas vév-
da bilder och de dldsta kénda vév-
naderna i krabbasnar har tillver-
kats under vikingatiden. Det ir in-
tressant att samma monster och
vévtekniker har funnits pa flera
olika platser i virlden. Har de ett

En firgglad vivnad i krabbasnar. Ligg
mdirke till den perfekta monsteranpass-
ningen pd mitten. En skicklig viverska
kunde viva tva lingder sa lika, att
monstret stimde perfekt, nir de sen syd-
des ihop till en bredare vivnad.

gemensamt ursprung? Dukaging
fran Nadens kloster i Finland &r
mycket snarlik dukagangsdriitter-
na i sydostra Skane. Vidare fore-
kommer rolakansmonster snarlika
de skanska pa manga olika hall i
virlden

Hantverk som kopplar sam-
man hand, hjarna och hjirta 4r av-
stressande. Vavning resulterar allt-
sa inte enbart i fysiska textilier utan
ger ocksa vilmaende for hela mén-
niskan. Vi kan tinka oss att vissa
vivnader framstillts av bondkvin-
nor efter att de fullfoljt alla mas-
ten. Nir de fick en stund over, kun-
de de sjunka ner i vidvstolen. An-
dra vidvnader kommer fran yrke-
sviverskor. Alla alstren visar pa
kreativitet, fantasi, kidnsla for ma-
terial, farg och monster. Det var
viktigt att ha en vilfylld kista och
redan nir flickorna var mycket
sma borjade man samla.

Vid nagra vivstolar 4r det full
aktivitet, ddr visas hur vdvningen
gar till ndr monstret plockas in fran
viavens avigsida. Den som 4r in-
tresserad och vivkunnig kan hjal-
pa till att demonstrera. Vivstolar-
na har smal varp och &r uppsatta
for att viva samma tekniker som
utstéllningens stora format. Foran-
milan krivs for att fa nojet att
véva, informera om vivning och vi-
darebefordra var skanska vavkul-
tur till besdkarna under museets op-
pettid.

Passa pa att besoka ut-
stillningen! Den som vill ha
hjilp att minnas efter besoket
kan ldsa boken "Himmelskt
vackert” om textilteknik och
textilhantverk. Denna rikt il-
lustrerade bok med texter av
elva namnkunniga forfattare
finns att kopa pa Klostret i
Ystad. Boken ger en bred och
djup beskrivning av textilarvet
frain Osterlen. Genom de
vackra firgbilderna — bade pa
hela viavnader och detaljer —
kan du ateruppliva utstéllning-
en. 180 sidor, pris 300 kr.

Anna Ménsson

1. 'n
"""“-‘-‘-J--LJ.-L.L.I..L.I.A.L.I..LJ..-.J..;.a.a.;.

En vav i rolakan med typiskt skanska monsterdetaljer:
geometriska stjdrnor, rosor och andra figurer. Foton:
Anna Mdnsson

Dukagdangsvavnad vivd i de vanligaste forekom-
mande fidrgerna blatt monsterinslag i ull pa vit

bottenvdiv i lin, men dukagang finns ocksd i andra
fargstdllningar pa monsterinslaget.
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